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AVVOLGITORE
Reel
Enrolleador
Enroleur	

POMPA MANUALE INOX
Manual pump
Bomba manual
Pompe manuelle

SALVAMANOMETRO

RUOTA PER TIRANTI
Tie wheel
Rueda tirantes
Roue de tirants

CONTACOLPI

CAVALLETTO iniezione

POMPE PERONI 
e RICAMBI
Spare parts
Repuestos
Pièces de rechange

  Salvamanometro 1” – attacco per manometro¼” o ½” -alluminio
  Gauge protector 1”- gauge connection ¼ or ½ - aluminum

 Protector de manómetro 1”- conexión de manómetro ¼” or ½” 
- aluminio

 Séparateur de manomètre 1”- raccord de manomètre ¼” ou ½” 
- aluminium

 Contacolpi a batteria - con display - contacolpi azzerabile
  Resettable battery stroke counter

 Contador de golpes a bateria - Reiniciable

 Compteur de coups avec batterie - Réinitialisable

  Cavalletto iniezione
  Injection line
  Linea de medida de presìon

  Ligne d’injection

 Avvolgitore per tubi di gonfiaggio dei packer e di iniezione sia rigidi che 
flessibili. Attacco da 1/2” e da 3/4”. Disponibile in versione elettrica.

 Reel for injection packer pipes and inflation tubes both rigid or flexible. 
Connection:1/2 “and 3/4”. Available in electric version.

 Enrollador para tuberias de inflacion de obturadores y para tuberias de 
inyección rígidas o flexibles.Conexión de 1/2 “ y 3/4”. También disponible 
in version electrica.

 Enrouleur pour tubes d’injection soit rigides que flexibles et tubes pour 
le gonflage des packers.Connection de 1/2 “et 3/4″. Disponible en version 
electrique.

 Uso ad acqua
Corpo pompa, stelo e serbatoio in accaio inox
Temperatura di impiego: da 10° a 50°C

 Use with water
Stainless steel pump body, stem and tank
Operating temperature: from 10 ° to 50 ° C

 Usar con agua
Cuerpo de bomba, vástago y tanque en acero inoxidable
Temperatura de funcionamiento: de 10 ° a 50 ° C

 Utiliser avec de l’eau
Corps de pompe, tige et réservoir en acier inoxydable
Température de fonctionnement: de 10 ° à 50 ° C

 Macchinario elettrico per svolgimento(avvolgimento) 
bobine dei tiranti

 Electric machine for unroll (roll) tie coils 
 Máquina eléctrica para desenrollar (enrollar) bobinas 

de tirantes
 Machine électriques pour dérouler(érouler) les 

bobines des tirants

 POMPA MANUALE  MANUAL PUMP  BOMBA MANUAL  POMPE MANUELLE

Serbatoio Tank Tanque Cuve 5 Lt

Pressione max Pressure max Presión max Pression max 150

Peso Weight Peso Poids 11 kg
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DAI PRÀ SRL
Via A. Volta, 37
35010 Villafranca padovana (fraz. taggi’ di sopra) - padova
Tel. +39 049 767973 - Fax +39 049 767192
daipra@daipra.it - www.daipra.it

 IL PRODUTTORE SI RISERVA DI MODIFICARE IL PRODOTTO SENZA PREAVVISO 
QUALORA LO RITENGA OPPORTUNO.

 ALL THE DATA ILLUSTRATIONS AND CHARATERISTICS OF THE PRESENT PROSPECT 
ARE SUBJECT TO CHANGES WITHOUT WARNING NEITHER RESPONSABILITY.

 EL CONSTRUCTOR SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR EL PRODUCTO SIN 
AVISO SI LO CONSIDERA NECESARIO

 LE FABRICANT SE RÉSERVE LE DROIT DE MODIFIER LE PRODUIT SANS PRÉAVIS. 
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